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NEDIM DIVANI’'NDA ATES VE ATESLE iLGiLi KELIMELERIN KULLANIMI
SEViM BiRiCi*

Ozet

Bu makalede 18. yiizyilda yasamis, siirlerinde zevk ve sefayi, devrinin yasam seklini islemis olan Divan
edebiyati sairlerinden Nedim’in Divdni’'nda ates kelimesini nasil kullandidi ortaya konulmaya ¢alisiimistir.
Nedim ates kelimesini yalin olarak, bilesik sekillerde, soyut ve somut olarak kullanmustir. Ayrica ates
kelimesine beyitlerde olumlu, olumsuz anlamlar yiiklemis, atesle ilgili deyimleri kullandigi gibi atesle zithk
ifade eden kelimelere de yer  vermistir.

Anahtar Kelimeler: Nedim, Divan Siiri, Ates.
FIRE AND THE USAGE OF WORDS RELATED TO FIRE IN NEDIM’S DIVAN

Abstract

In this article, it has been tried to find out how the word of ‘fire’ has been used in Nedim’s Divan who is one
of the poets lived in 18th century expressed the life of enjoyment and life-style in his period. Nedim has used
the ‘fire’ as absolute form with compound, abstract and concrete forms. Also he has loaded the fire’
affirmative and negative meanings. As he has used the idioms about fire but also he has mentioned the
opposite words to fire.
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GiRIS
18. yuzyil Divan edebiyati sairlerinden asil adi Ahmed olan Nedim, tahmini olarak 1681 yilinda dogmus ve 1730

yilinda 6lmistr.

Nedim’de geleneksel edebi unsurlarin yaninda; igerisinde ince ve zengin hayallerin, soyut ve somut
kavramlardan mdutegekkil orijinal anlamli ifadelerin, sdzden Ustlin tutulmus girift ve derin anlamlarin,
mibalagalarin, tezatlarin, yeni buluslarin bulundugu Sebk-i Hind"nin de tesiri vardir. Bu gercevede siirlerinde
genellikle zevk ve sefayi, isreti islemis olan Nedim’in yakiciligi 6n planda olan “ates” kavramini beyitlerinde nasil

kullandigini tespit etmeye calistik.

Bilindigi gibi Farsca bir s6zcik olan “ates”, sozliikte yanici cisimlerin tutusmasiyla beliren 1si ve 1sik, od, nar
(Tarkge sozliik, 2005:141) olarak ifade edilmektedir. Divan edebiyatinda ates, asigin icinde bulundugu askin
istirabidir. Ayrica sevgilisine duydugu 6zlem ve hasret de ates seklinde kendini gosterir ve daima asig yakar.
Ates gozde tutusur ve goniilde alevlenir. Asik gonliindeki atesi sondiirebilmek icin daima géziinden su akitir.
Ama o ates asla sbnmez. Atesin yaninda sudan baska bir de hava vardir. O da ah seklinde atesi arttirir. Hatta bu
ah atesli olarak agizdan ¢ikar. Ates bazen mum ile birlikte kullanilir ve sairin ask atesiyle yanmasi hali, tipki icin
icin yanan bir muma benzetilir. Sevgilinin yanagi ve dudagi renk dolayisiyla bir atestir. Yakici 6zelligi buradan
gelir. Sarap da renk itibariyle bir ates-i seyyale (yakici ates)’dir. Blylu yapmak icin yazilan tilsimlarda ates
yakilirmis. Ates lale ile birlikte kullanilinca daglama 6zelligi kendini gosterir. Lalenin bagrindaki dag, sevgilinin
yanagindan dolayi ortaya ¢ikmistir. Ates cehennemdeki nar'dir. Ancak onda nur 6zelligi de vardir. Yani ates
yakma o6zelligi yaninda aydinlatma 6zelligine de sahiptir. Nitekim giines bir atestir. Kebap ates ile yapilir tipki
yanan asigin génliiniin kebap olup mezelik teskil etmesi gibi. Od agaci ateste yakilir ve giizel kokar. Sevgilinin
beni, ates gibi olan yanagi tizerinde yanip kalmig bir karabiber yahut habbedir. Kervanlar gegtikleri yerde ates
killleri birakirlar. Ates ayni zamanda anasir-1 erba’adan olarak tenasiibe yol acar. Nemrud’un ibrahim
peygamberi atese atmasi bir telmih konusudur. Semender denen canli hayvan ateste yanmamasi dolayisiyla
ates ile birlikte kullanilir. Boylece asik da kendini semendere benzetir. Atesbazlar ve ejderhalar da agizlarindan
ates fiskirtirlar. Divan edebiyati atesi daha birgok sekillerde gerek bilinen anlaminda, gerekse mecazi kullanim
sekliyle konu edinmis kelimenin esanlamhilari olan “néar, azer, alev” kelimelerine de bilnyesinde sik¢a yer

vermistir ( Pala,1995:54)

“an

Nedim Divani’ni inceledigimizde “ates” kelimesinin

“usn » uan VERTEN VAN

ates”, “ateshane”, “atesli”, “ateslik”,” atesin”, “ab u ates”,

» u » uan »n ua ” o« ” u

“Tig-1 ates-reng”, “ates-i endlh u gam”, “ates-i kahr”, “beyt-i atesin-lehge”, “ates-lehge”, “ates-i sGizan”, “nale-i

» u ” uxn ” o« »n uxn

ates-fesan”, “nefes-i atesin”, nale vi feryad u ah-1 atesin”, “ates-i sitem”, “sarab-1 atesin”, “ateskede-i derd”,

“ates-i ask”, “hassiyyet-i ates”, “sevk atesi”, “saht ates”, “ah-1 ates-zad”, “ates-hiram” olarak “nar” kelimesinin

“nar-1 gayret”olarak “od” kelimesinin ise ask odu olarak kullanildigi gérilmustiir. “Su’le” ve “serer” kelimeleri
2 "

de kullanilmis olup ancak “azer”, “alev”, “kivilcim” kelimeleri sair tarafindan kullanilmamistir. Atesin, cehennem

iliskisinde kullanilmasina ise rastlanmamistir.
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Ates ve atesle ilgili bu kelimeler, Nedim Divani'nda yaklasik elli misrada kullanilmis ancak bu yazimizda

beyitlerin tamamina yer verilmemistir.
1. Ates Unsurunun Yalin Kullanimi

Sair ates unsurunu, atesle ilgili veya atesten tliremis kelimeleri asagidaki beyitlerde yalin olarak, bazen hal
ekleriyle birlikte su sekilde kullanmistir:

Ugar sogukdan efendi semender atesde

Bir iki giin dahi boyle eserse bu sarsar (K.13/8)

[Siddetli giirdiltiilii riizgdr bir iki giin daha béyle eserse efendi, soguktan ateste semender ugar.]
Semender ateste yanmayan bir gesit efsanevi hayvandir. Denizaltina benzeyen kuyruklu bir hayvan imis. Kelime
“Samtender”den muhaffefdir. Bu hayvanin atese girdigi zaman bir gesit yagl madde ifraz ederek kendini
korudugu rivayet edilir. Baska bir rivayete gore semender sadece ateste yasar ve atesten ¢ikinca olirmds.
Bunun bir kus oldugunu soyleyenler de vardir. Hindistan’daki Mecusilerin devaml yaktiklari ateste isinin
artmasiyla semender denilen kanath bir bocek hasil olurmus. Ancak efsanevi semenderi gordugini sdyleyen

kimse yoktur (Pala,1995: 435).

Su kertenkelesi denilen bir nev’i hayvandir. Cisminin iki tarafinda su ifraz eden kesesi bulunan bu hayvan

kivileimlh kil Gistinde yiriyecegi taraflari sulayarak gegtigimden yanmazmis (Onay, 2000:399).

Nedim, Kaside-i Sitaiyye der-Zimn-1 Medh-i Padisadh-1 Cihdn Ahmed Han ve Vasf-1 ibrahim P4sa kasidesinin kis
tasvirinde siddetli rizgar iki glin daha bdyle eserse ateste yasayan semenderin atesten ugacagini sdylemekte,
kisin siddetli rlizgarindan bahsederken ates—semender iliskisini de bir resim gibi gozler 6niine sermektedir.
Beyitte sarsar kelimesi tevriyeli kullanilmistir.

Soyledir kaht-1 tahammdil sine-i tengimde kim
Yetmez olmusdur nefes bir atesin feryada dek (G.60/5)

[Sikintili génliimde tahammiiliim éyle azdir ki, nefes bir atesli feryada artik yetmez olmustur.]

Tahammil kelimesi, yiklenme bir sorumlulugu Ustlenme, dayanma glicli, katlanma, sabretme, kaldirma
anlamlarini ifade etmektedir. Kaht-1 tahammdl ise dayanma glicinin azhgi, dayaniksizlik, giicstuzluktir. Sair
beyitte gonliindeki dayanma glicinlin artik tikendigini, nefesinin artik bir atesli bir feryada yetmedigini
soylemektedir. Atesin kelimesi ates gibi yakici, atesli, canli anlaminda kullanildigindan atesin feryat ise yakici,
canl bir feryat olarak yer almistir.

Ne ma‘ni gosterir dGsundaki ol atesin atlas
Ki ya‘ni su‘le-i can-s(iz-1 hiisn G an misin kafir (G.41/3)

[Omuzundaki o ates renkli (atesli) atlas ne manaya gelir ki yani giizelliginle can yakan ates misin kdfir?]

Sair sevgiliyi omzundaki ates renkli atlasla tasvir etmis ve onun ne manaya geldigini sormustur. Ona seslenerek

kafir gtizelliginle can yakan alev misin demektedir. Sevgilinin giizelligi yakici ates gibi can yakmaktadir.
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2. Ates Unsurunun Bilesik Kullanimi
Atesle ilgili bircok beyitte sair, ates unsurunu baska kelimelerle birlikte bilesik olarak kullanmistir.

Sinede evvel ne muhrik arzdlar var idi
Lebde ser-kes ahlar atesli halar var idi (G.149/1)

[Sinede evvel ne yakici arzular var idi, dudakta bas ¢eken (asi) ahlar, atesli hular var idi.]

Sinedeki yakici arzunun, agk atesinin dudakta serkes ahlar olarak gége yukselir olmasi ve ategli hu’larin var
oldugu soylenirken, yakici arzularin dildeki ifade sekli gorilmektedir. “h(” dervislerin zikir esnasinda Allah adi
yerine “hu”, “hu” diye kullandiklari “o” anlamindaki bir zamirdir. Atesli hd’lar, ask atesiyle, Allah askinin
dudaktaki ifadesidir. Kumru servi mazmunu vardir.

Bunu seyr etmeden gitdi cihandan neyleyim Urfi
Ki Kesmiriyyesin bari edeydi atese ilka (Kt.7/15)

[Urfi bunu seyretmeden cihandan gitti, neyleyeyim ki bari Kesmiriyyesini atese biraksaydi.]

Kaside-i Kesmiriyye, Urfi’'nin Ekber Sah’a Kesmir seferi miinasebetiyle yazdigi kasidedir (Riza; 2007:96) Nedim,
etkilendigi sairlerden olan Urfi’'nin bazi seyleri goremeden bu diinyadan gittigini sdylemekte, ne yapayim ki bari
Kesmiriyyesini atese biraksaydi demektedir. Atese birakmak onu yakip yok olmaya terk etmektir. Nedim, Tarih-i
der Sitayis-i Padisah-1 Cihan Sultdn Ahmed Han ve Vasf-1 Sadr-1 A’zam ibrahim Pasa vii Asaf-1 Kapidan Mustafa
Pasa Bagce-i Fenar-1 Uskiidar kasidesinde vasf ettiklerinden ve dolayisiyla kendi yazdiklarindan Urf’nin
haberdar olamadigini, onlarin daha degerli oldugunu da séylemek istemistir. Ayni zamanda atese birakmasini
istedigi kasidenin 6nemine de vurgu yapmaktadir. Kesmir bir cins yin dokuma, kesmiriyye bu dokumadan
yapilan degerli Ust giyecek veya kaftan/sairlik kaftani olarak dusintldiginde de onu atese atmak itibarin
diismesi, yanip yok olmasi anlamindadir.

O kafir-begge bir peymane sundu kim alup
Der(in-1 laleden ates flirtizan oldugun gordik (G.58/4)

[O kafir cocugu bir kadeh sundu ki lalenin icinden (kadehten) ates parladidini gérdiik.}

Beyitte kadeh-lale benzetmesi kullaniimistir. Kadeh sekil yoniinden laleye igindeki icki renk bakimindan

parlayan atese benzetilmistir. Kafir-ates ilgisine de dikkat etmek gerekir.

Ask odu yakup sinede bir sem’-i firGzan
Esrar-i dili halka tyan eylemek ister (N.7/2)

[Bir parlak mum sinede ask atesi yakip, géniil sirlarini halka belli etmek, agmak ister.]

Sem sinede ask atesini yakan sevgilidir. Ask atesi sinede bir parlak mum yakip, gondl sirlarini agiga ¢ikarmak
ister. Sinede yanan parlak mum/ask atesi yaninca gonilde olan sirlari herkese duyurmak ister. Ates ask atesi

olarak kullaniimistir.
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Nar-1 gayretle arak-riz-i hicab oldukg¢a ben

Za‘fimi fehm eyleyiip derdi o sGh-1 plir-fiten

Bunlara ben eyleyim mekri temasa eyle sen

Sonra caddlar gibi 1zhar edipefs(in-i fen

Didesin mecra-yi esk-i infi‘al eylerdi yar (M.7/4)

[Ben gayret atesiyle utanma teri déktiik¢e, o fitne dolu suh, zaafimi anlayip derdi. Bunlara ben oyun

oynayayim sen seyret. Sonra cadilar gibi ortaya ¢ikip (gériiniip) bilginin biiyiisii, g6ziinii giicenme gézyasinin

kanali eylerdi yér.]
Ates nar-1 gayret olarak kullanilmistir.

Sevk atesine sen de tutusdun mu ey gonil
Seyr etmedin mi diin tutusan pehlevanlari (G.155/2)

[Ey géniil sevk atesine sende tutustun mu, diin tutusan pehlivanlari seyretmedin mi?]

Sevk: Cosku, heyecan, siddetli arzu, keyif, nese, seving yaninda aydinlik, isik, ziya anlamlarini icermektedir. Ey
goniil sen de siddetli arzu, cosku, heyecan atesine tutustun mu? Pehlevan kelimesi glires¢i anlami yaninda
cesur, yigit, kahraman, dilaver, iyi ok atabilen yigit kimse anlamlarini igermektedir. Tutusmak birinci misrada
alevlenmek, parlamak olarak kullanilmis olup, beyitte ayni zamanda baslamak, tesebbiis etmek eylemlerini de
ifade etmektedir. ikinci misrada kavga etmek, gekismek veya giiresmek olarak kullanilmistir. Diin tutusan
pehlivanlari seyretmedin mi? Ates sevkle birlikte kullanilmistir. Sevk atesi sevkin ¢ok siddetli olusunu ifade
etmekte, boyle bir sevke miiptela olan kisiye tutusan pehlivanlarin halini gormedin mi diye onlardan kendisine
ders gikarmasini séylemektedir.

Billah ne saht ates imissin goniil meger
Gark oldun esk-i hiina séyiinmez misin dahi (G.156/2)

[Allah icin géniil meger ne gliclii ates imissin, kanli gézyasina gark oldun, hdld s6nmez misin?]

GOnll yanma itibariyla giiglii, hasin atese benzetilmistir. Bilindigi gibi su atesi sondiirir, kanli gdzyasi da sudur.
Kanh gozyasina gark oldun hald sénmez misin derken gli¢lii atese benzettigi yanan gonli ayni zamanda kanli
gozyasina gark olmus bir 6zellikte sergiler, su ve ates birlikteliginde atesin glicine vurgu yapar. “Klasik
siirimizdeki asik tipinin belirgin vasiflari vardir: Zayif bir beden, sikintilardan dolay stirekli ah gekis, sararmis bir

beniz, hiiznli yansitan kanli goézyasi....” (Selguk, 2005:235).

Tig-i ates-renge arz etmis dil-i mecrhunu
Mijdeler ey can-be-kef nar indi kurban lstine (K.3/19)

[Yarali génliinii ates renkli kilica arz etmis, miijdeler ey avug icindeki can ates indi kurban istiine.]

Arapca kurb, yakin olma s6zcigilinden tiireyen kurban gelenegi neredeyse tiim dinlerde bulunur. Bati dillerinde
“sacrifice” sozcliguyle karsilanan kurban, Tanri'ya yaklasma, onun goziine girip deger kazanma amaciyla insan,
hayvan, bitkiler arasindan canli bir yaratigin degisik sekillerde bogazlanmasi, éldirilmesi, yakilmasi, topraga
gomiilmesi ya da yenilmesi seklinde gergeklestirilen bir ibadettir. Kurban kesme herhangi bir halka veya dinsel

inanisa 6zgli olmayan, bircok dinde degisik sekillerde yerine getirilen geleneksel bir ibadettir. Tek tanri inanci
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tasimayan miusrik ya da putperest kabile ve halklarin da tanrilarina kurban sunma gelenegi vardir. Tanri'ya
adanan cesitli hediyelerin kurban edilmeleriyle kutsallastiklari ve tanrisal 6zellikler kazandiklari kabul edilir

(Yildirim, 2006:478).

Samf rivayetlerinde ilk kurbanlar Habil ve Kabil tarafindan kesilerek Allah’a sunulmustur. iki kardes kurbanlarini
sunduklarinda, simurg gorinimiinde bir ates gelip kurbanin kabul edildiginin gostergesi olarak Habil’in
kurbaninin Gizerine konup onu yakmistir. Bunun Uzerine diinya lizerinde ilk olarak Kabil bir ateskede yaparak
icerisinde ates yakmis ve ona ibadet etmeye baslamis, ates kendi kurbanini kabul edene dek bu tavrini

surdlrecegine s6z vermistir (Yildirim, 2006:478).

Beyitte yarali gonil ateg renkli kilica arz edilmis, ates kelimesi ise renk itibariyle kullanilmistir. Beyitte mujdeler
ifadesinde teslimiyet ve bu teslimiyetten dogan mutluluk goriilmektedir. Ates, nar, yara, kurban kelimelerinde
atesin rengi hakimdir. Leff G nesr sanati vardir.

Kalir na-puhte zahid diigse bin yil ates-i aska

Zuhar eyler mi hig hassiyyet-i tes semenderden (G.95/6)

[Zahid bin yil ask atesine diisse pismemis kalir. Atesin hdsiyyeti hic semenderden g6ziikiir mii, ortaya

¢ctkar mi.]

Bu beyitte de yine semender-ates iligkisi kullaniimistir. Sair atesin yakici etkisinin semenderde gorilmedigi gibi,
zahit Gzerinde de ask atesinin etkili olmadigini yine ham kalacagini séylemektedir. Ates ask atesi ve semender
baglantili olarak kullanilmistir. Buradaki ates de olgunlastirici, kemalata erdirici olan yapici atestir.

Oldu her beyt-i atesin-lehge
Tab‘-1 plr-sGiza vaye-bahs-1 ziilal (Kt.61/3)

[Her beyti atesten bir (dil) lehce oldu, fazla yakici yaratilisa giizel, hos bahsedilmis nasip (badis).]

Her beyti atesten bir lehce oldu. Ates yakicidir, yakma o6zelligi ile etkileyicidir. Nedim her beytin ates gibi
etkileyici oldugunu ve yakicilligi yakmayla dolu olana bu 6zelligin bahsedilmis glizel bir nasip oldugunu
soylemektedir. Beyt-i atesin-lehge degisik ve etkileyici bir benzetme olarak kullanilmistir. Cogunlukla

inceledigimiz diger Sebk-i Hindi sairlerinde gérilmemis bir kullanimdir.
Boyle ates lehge lazimdir siihan ta kim Nedim
Germ-saz-1 nagme-i tahsin ola hanendeye (G.125/5)
[Nedim séz icin (s6ze) béyle ates lehge lazimdir ki, okuyucuya begenilmis nagmenin sicakligi ola.]

Yukaridaki beyitte “Beyt-i atesin-lehc¢e”yi kullanan sair bu beyitte de s6z igin, siir icin ates lehgeyi kullanmistir.

Sozlin veya siirin begenilir, etkili olmasi igin ates gibi olmasi lazimdir demektedir. Ates-zeban mecazen gabuk ve

keskin dil yaninda dilin fasih ve belig olmasini ifade etmektedir (Afifi, 1391:47)

Sayed eser ede nefes-i atesini hayf
Olmaz enin-1 asika zira meta vi keyf
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Hem-mahlasim ki nazm ile etmisdisell-i seyf

Bu misra‘t benim ¢lin okurmus sita visayf

Nedim-i zar ile germ-ilfet olmasin  (M.9/8)

[Eger ates gibi nefesi iz birakirsa yazik, zira inleyen asiga mal ve keyif olmaz. Benimle ayni mahlasta olan

ki nazm ile kilig ¢ekmisti. Bu misrar kis ve yaz benim igcin okurmus. Séyleyin inleyen Nedim ile sicak iliskide

olmasin.]

Ates “nefes-i atesin” yani ates gibi nefes olarak kullanilmistir.
Sinemde olan ates-i sGzanimi gérme
Bagrimda olan dag-i firavanimi gérme (N.11/1)

[Sinemdeki yanan atesimi gérme, bagrimda olan ¢ok yarami gérme.]

Gogsimdeki yanmakta olan/yakan atesi gérme. Bagrimda olan ¢ok yarami gérme. Sair gérme kelimesiyle
gonliindeki yakan atesin ve bunun etkisiyle olusan yaranin da fazlaligina isaret etmektedir. Ates-i s(zan; yakan
ates beyitte gériinmeyen sinedeki soyut ates olarak kullaniimistir.

Tahammil malkini yikdin HGlagh Han misin kafir
Aman dinyayi yakdin ates-i sGzan misin kafir (G.41/1)

[Kdfir, tahammiil milkiinii yiktin Hildgd Han misin, aman diinyayi yaktin yakan ates misin?]

Hilagh Han (6lm.663/1265), Cengiz Han’in torunu olup ilhanli Devletinin kurucusu ve ilk hikimdaridir
(1256/1265). Hukiumdarlig! stresinde yaptig yagma, tahrip ve halki kilictan gecirme olaylariyla birlikte anilir.
Bagdat’in isgali ve Abbasi halifeligine son verilmesi islam tarihi ve medeniyeti agisindan bir déniim noktasi
olmustur. Tarihte esine az rastlanir bir katliam yapilmis, cesetlerden yayilan kokular Hilagl’yu dahi sehirden
uzaklastirmak zorunda birakmistir. Cami ve kittiphaneler tahrip edilmis, kitaplar Dicle’ye atilmig, nehir giinlerce
mirekkep renginde akmistir. Bu istila sadece Bagdat icin degil biitiin islam diinyasi igin bir felaket olmustur. Bu

tarihten itibaren islam medeniyetinin duraklamaya ve gerilemeye basladigi gériiliir (Yuvali, 1998:474).

Sair kafir derken sevgiliye veya gilizele seslenmekte ve tahammil malkind yiktin demektedir. Tahammiil
malkindn  yikilmasi sabrin, dayanma gilicinin sona ermesidir. Bunu da Hilagl Han’in yaptiklariyla
bagdastirmakta sevgilinin yaptiklarini HGlagh Han’in yaptiklarina benzetmektedir. Dinyayi yaktin yakan ates

misin demektedir. Yakmak, yikmak, yakan ates, kafir kelimeleri arasinda iliski kurulmustur.

Olmakda derlinunda heva ates-i sGizan

Nayin diyebilmem ki ne halet var iginde (G.145/4)
[icindeki hava yakan ates olmakta, neyin icinde diyemem ki ne haller var.]

Farsca’da “kamis” anlamina gelen nay kelimesi Tirkcede uzun sire bu sekilde kullanildiktan sonra zamanla
neye donlismistir. Ney tflemeli bir miizik aletidir. Neyin icadiyla ilgili olarak, Hz. Peygamber’in ilahi bir sirri Hz.
Ali'ye soyledikten sonra Hz. Ali’'nin bu sirrin manevi agirligina dayanamayip onu susuz bir kuyuya bagirdig ve

daha sonra bu kuyudan gikan kamislardan her riizgar estiginde bu sirrin etrafa yayildigi yolunda bir menkabe
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anlatilir (Uygun; 2007 C.33:68). Tasavvuf diisiincesinde ise ney insan-1 kamili temsil eder. Beyitte sair neyin
icindeki havanin dile getirmeye calistigi hallerinden dolayl yakan atese donistiigiini ifade ederken, iginde ne
hallerin oldugunu soyleyemem demektedir. Séyleyemem derken buna giiciiniin yetmedigi yaninda yetkisinin de
olmadigini dile getirmektedir.

Ey andelib nale-i ates-fesani ko

Ta boyle hiffet eyleme ah u figani ko

Terk eyle bi-edebligi esk-i revani ko

Seb-nem misal sen dahibar-1 girani ko

Terdir mizac-1 nazuk-i gul siklet olmasin  (M.9/5)

[Ey biilbiil ates sacan iniltiyi birak ki béyle basitlik eyleme, ahi figani birak. Edepsizligi terk et, akan

g6zyasini birak. Sebnem gibi sende adir ylikii birak. Nazik giiliin mizaci tazedir, agirlik olmasin.]

Nedim-i Kadim’in gazeline yazilmis olan tahmisde ise “néle-i ates-fesan” tamlamasi bulunmakta. Biilblle ates
sagan iniltiyi birak seklinde seslenilerek kullaniimistir.

Dag-ber-dag-1 cefa-yidehr-i dnum ben midam
Nale vl feryad u dh-1 dtesinim tazedir (G.15/2)

[Algak diinyanin cefasi yara iizerine yaradir, inilti feryat ve ates gibi ahim siirekli tazedir.]

Nale vii feryad u “ah-1 atesin”im ifadesinde sair, ates kelimesini ah kelimesiyle birlikte atesli, ates gibi ah olarak
kullanmistir. Ah divan siirinde asigin ask atesiyle gonlinden gikan bir duman olarak diisunulir. Ah atesi goklere
yiikselir ve Allah katina ulasir. Asik bazen dyle atesli ah eder ki onun atesinden gokte yildizlar, ay ve giines
tutusur ve yanar. Ahin en 6nemli sebebi sevgiliye kavusamamak ve onu 6zlemini duymaktir, kavusacak olsa yine
ayrilik anini diistinerek ah eder. Ah ile ilgili birgok tesbih ve mecazlar kullanilmistir, bunlardan biri de atestir. Sair
bu atesli ahinin siirekli taze oldugunu séylemektedir.

Mihrin nihan eyledi devran safak degil
Benzer ki ates-i sitemin iltihabi var (G.24/2)

[Glinesin gizledi vakit safak degil, anlasiliyor ki sitemin atesinin tutusmasi var.]

Mihr ginestir, sefkattir. Glines sevgilidir. Safak vakti, gines dogmadan 6nceki alaca karanhgin oldugu ginesin
yeni ¢ikmaya basladigi vakittir. GUnesin gizlemesi ylziini gostermemesidir, glines gorinmeyince safak vakti
olmaz veya sefkatin esirgenmesiyle de kisi mutlu olmaz. Sitem: Zuliim, haksizlik, sikinti, eziyet, azarlama,

dokunakli s6z séylemedir.

iltihab: Yanma, alevlenme, tutusma anlamlari yaninda viicudun herhangi bir yerindeki atesli yara, kirmizilik veya
irin toplanmasidir. “Ates-i sitemin” fazla sikintinin, zulmiin etkisinin olusturdugu yaradir. Ates “ates-i sitemin”
seklinde farkl bir tamlama olarak gorilmektedir.

Su verenler naz ile ol gilblin-i ndzendeye
Ates etmisdir niyazi bilbiil-i sermendeye (G.125/1)

[0 nazl giil kékiine naz ile su verenler; utangag biilbiile niyazi (yalvarip yakarmayi) ates etmistir.]
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Naz: Sevgisinin dertli ve mahzun asigina glic vermesi, sevgilisinin asigini kandirmasi, ona cilve yapmasi,
bilmezlikten gelmesidir (Uludag, 1996:401). Niyaz: Dua, yalvarma, tevazu gésterme, selam, himmet, bas kesmek

(Uludag, 1996:411) demektir.

Nazli, narin giil kokiine naz (yalvarma, rica) ile su vermek, gilin blylylp gelismesini, glizellesmesini ve
dolayisiyla kendini begenmesini saglayacaktir. Naz ile biylitulmis gil utangag bilbule yalvarip yakarmayi ates
edecektir. Ates etmistir ifadesiyle sair, bilbllin giliin karsisinda ne kadar ates, sikinti igerisinde utanarak

yakaracagini sdylerken giil-ates iliskisini de gbzler 6nline sermistir.
Kime fas eylesin dil derdini feryaddan gayri
Kime yansin yakilsin dh-1 ates-zaddan gayri (G.157/1)
[Géniil derdini feryattan baska kime duyursun, atesten dogan ahtan gayri kime yansin yakilsin.]

Ah divan siirinde asigin ask atesiyle gonliinden c¢ikan bir duman olarak distntldigi icin gontldeki atesin disa

vurulus seklidir.

GoOnl igindeki derdini feryat ederek dile getirir, yayar. Atesten dogan ahtan baska kimseye yanip yakilmaz
(derdini anlatarak sikayet etmez). Ates ah-1 dtes-zad tamlamasi olarak kullanilmistir. Asiklar da bir nevi atesin

cocugudur.

Yakup furdg-1 ruhu taze dag dagimiza
Kuloglu dil-beri dtes kodi ocagimiza (Mif.19)

[Yanadinin parlakhgi yaramiza taze yara yakip, géniil gétiiren Kuloglu ocagimiza ates koydu.]

Sevgilinin parlak yanaginin génildeki yara lizerine taze yara yaktigi séylenilen beyitte rih parlakhgi ve kirmizilig
yoniyle kullanilmis ve ikinci misrada etkisi s6z konusu edilerek ocaga ates koymak deyimine yer verilmistir.

Ocaga ates koymak, yakmak, mahvetmek anlamindadir.
3. Ates Unsurunun Soyut Kavram Olarak Kullanimi

Sairin yeni ve orijinal fikirlerinin, soyut distincelerinin, somut bilgilerle ifade edildigi beyitler de gorilmektedir.

Bazen soyut ve somut kavramlar yan yana getirilerek bazi beyitlerde teshis sanati kullaniimistir.

Velik hiss olunur ki o naz-perverdin
Deriinu igre bir endise vi bir ates var (K.7/10)

[Fakat his olunur ki o naz besleyenin iginde bir endise ve bir ates var.]
Beyitte ates kelimesi gériinmeyen, gonliin icinde olan soyut ates olarak, gonil atesi olarak kullaniimistir. Ates,
genellikle asigin gdnliinde bulunmakla birlikte, Nedim’de bu tersyiiz edilmistir. Ancak bu ates, ask atesi olmayip

yine asigl yakan ates olmali. Divan siirinde endise ve ates asigin icindedir. Nedim ates kelimesini yalin durumda

kullandigi bu beyitte ayni zamanda Sebk-i Hindi 6zelliklerinden bir zitlik 6rnegi sergilemistir.

Semiyy-i cedd-i resl-1 Huda ki lutfundan

Journal of Turkish Language and Literature
Volume:2, Issue: 4, Autumn 2016, (1-15)



-10- Sevim BiRIiCi, Nedim Divéni’'nda Ates ve Atesle ilgili Kelimelerin Kullanimi

Cihanda ates-i endh u gam olur gtilzar (K.7/37)

[Allah’in resuliiniin ceddinin adas! ki liitfundan cihanda gam ve diisiince atesi giilzdr olur.]
Sair, Vezir-i A’zam Damad ibrahim Pasa’y1 éverken onun adinin Allah Resuliiniin ceddi olan Hz. ibrahim’le ayni
oldugunu ve litfunun ¢ok oldugunu séylemekte, oyle ki litfunun g¢oklugundan gam ve endisenin atesi gl
bahgesi olur demektedir. Ates ve giilzar arasindaki iliskiye de renk bakimindan dikkat ¢gekmektedir.

Edeydi ates-i kahri bihari isti‘la
Fetil (i revgan olurdu cezirelerle bihar (K.7/43)

[Kahrinin atesi denizleri istila etseydi adalar fitil, denizler yag olurdu.]

Kahir kelimesi zorlama, zorla is yaptirma, cebir, glic kuvvet anlamlarina geldigi gibi yenme veya yok etme
anlamini ve asiri derecede kederlenme anlamini da tasimaktadir. Hammamiye Der Sitdyis-i Vezir-i a’zam Damad
ibrahim Pasa kasidesinde Nedim onun giiciinden bahsetmekte ve ates-i kahri derken giiciiniin atesin dzellikleri
gibi oldugunu vurgulamaktadir. Ates bir anda yakarak yok etme giicline sahiptir. Kahrinin atesi denizleri istila
etseydi adalar fitil, denizler yag olurdu diyerek bir mibalaga 6rnegi vermistir.

Sardb-i atesinin keyfi rGyun su‘lelendirmis

Bu héletle cerag-1 meclis-i mestan misin kafir (G.41/6)

[Ates renkli sarabin keyfi yiiziinii ates gibi kirmizi yapmis, alevliendirmis. Bu hallerinle sarhoslar meclisinin
mumu (1s1g1) misin kafir?]
Ates renkli sarabin etkisiyle, verdigi keyifle sevgilinin ylizi kirmizi renk almis. Ates renkli sarap renk ve verdigi
sicaklik itibariyla kullanilmistir. Sevgilinin yuzii muma, c¢erdga benzetilmistir. Bu hallerinle ickiden mest
olmuslarin meclisinin mumu musun?

Sikest etdi zlicac-1 tevbemi bir atesin mey ki

Nas(h ol badenin rind-i kadeh-peymalarindandir (G.43/3)
Ates renkli igki (sarap) ki tovbe camimi kirdi, Nasuh (nasihat eden, halis temiz bozulmasi imkénsiz tévbe) o
badenin sarhos rintlerindendir.
“Ates-i tovbe-s(iz”, mey ve badeye kinayedir (Rahim Afifi; 1391:42). Ates renkli mey tovbe bozduran olarak
kullanilmigtir. Beyitte “atesin” meyle kullanilmis, meyin ates renkli olusu yaninda, tévbe bozmada ates gibi etkili
olusu dikkat cekmektedir.

Bir dem dh etmesem ateskede-i derd eyler

Clsis-i laht-1 ciger zir-i leb-i hdm{sum (G.84/4)
Cigerimden kopan kaynama (cosma), susmus dudagimin altinda. Bir an ah etmesem derdin ateskedesi eyler.
Gonllde, icte olan dert dudak vasitasiyla ah edilerek ifade edilir. Sair gonliimdeki derdi eger ah ederek disariya

¢ikarmazsam gonlim derdin ateskedesi olur demekle ateskede-i derd tamlamasina yer vermistir.
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4. Ates Unsurunun Olumlu Kullanimi
Bazi beyitlerde ates, yakma yok etme gibi olumsuz kullaniminin tersine olumlu olarak kullaniimistir.

Kola alup tifeng-i zer-nisanin ates etdikde
Felekden kopdu sad tahsin deyl hengdme-i avaz (Kt.32/14)

[Altin isaretli (gibi) tiifedini kola alip ates ettiginde yiiz aferin diyerek giiriiltiilii ses felekten koptu.]

Sadrazam ibrahim Pasa’nin tiifegini alip testiyi kirmasini tasvir ederken sair, “ates etmek” deyimini kullanmis ve
ates ettigi zaman felekten yiiz aferin sesinin giriltistinG dile getirmistir. Devrin 6zelligi olarak teknige ait bir
aletin ates etmekle birlikte kullanildigi goriilmektedir. Ates etmek olumsuz bir ifade sekli olsa da beyitte glzel
bir sebebe baglandigindan olumlu sekilde kullanildigi distnilmektedir.

Yetmez mi sana bister i balin kucagim

Serd oldu hava ¢ikma koyundan kuzucagim

Ateslik eder sana bu sinemdeki dagim

Serd oldu hava ¢ikma koyundan kuzucagim (M.26/1)

[Sana yatak, yastik olan kucagim yetmez mi? Kuzucagim hava sert oldu koyundan ¢ikma. Sinemdeki bu

yaram sana ateslik eder. Kuzucagim hava sert oldu koyundan ¢ikma.]

Sinedeki yara asigin gonliindeki ates sonucu olusmustur ve atesin sicakligina sahiptir, Ateslik kelimesi isitma

ozelligi ile kullanilmistir.
Yine bezm-i gemene lale fur(zan geldi
Mujdeler giilsene kim vakt-1 ¢iragan geldi
Bilbul ates sagarak bezme gazel-han geldi

Mijdeler glilsene kim vakt-1 ¢iragan geldi (M.41/1)

[Yine ¢cimen meclisine parlak lale geldi. Miijdeler giilsene ki aydinlatanlarin (mumlarin, ¢eraglarin) vakti
geldi. Biilbiil ates sacarak meclise gazel okuyan geldi. Miijdeler giilsene ki aydinlatanlarin (mumlarin,

ceraglarin) vakti geldi.]

“Ates sagmak” deyimi burada bir yerde bilbiliin icindeki ates yaninda; 1sik anlaminda kullaniimistir. Bilbalin

ates sacarak gazel-han olarak meclise geldigi ifade edilmistir.
5. Ates Unsurunun Olumsuz Kullanimi

Asagidaki beyitlerde ateslere yakmak, goziine ates gériinmek, cana ates birakmak, ates baglamak seklinde

atesin olumsuz kullanimlari yer almigtir.

Tifl iken dahi flr(g-1 hiisnu sehr-asib olup
Yakdi kundakdan o &fet dlemi ateglere (Kt.78/1)

[Tifl iken dahi sehir karistiran giizelligin 1sigi o afet kundaktan dlemi ateslere yakti.]

Guzelin gilizelliginden bahseden Nedim glizelin gcocukken glizelliginin 1s18inin sehri karistirdigini o afetin ta

kundakta iken alemi ateslere yaktigini sdylemekte. “Ateslere yakmak” birini duslncelere, tzuntilere sevk
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etmek olarak kullanilir. “Kundak”dan kelimesi ayni zamanda sonucunda yakma, yikma olan kundaklamayi da
disundirmektedir.

Go6zlme kasr-1 safa beyt-i hazen-ves gorinir

Bu hey(la-yi tasavvur da misevves goriinir

Su‘le-i ah-1 dil-siz ile ser-keg goérinir

Baga sensiz bakamam ¢esmime ateg gorinir

Gul-i handani degil serv-i hiramani bile (M.8/2)

[Géziime safd kasri hiiziin evi gibi gériiniir. Bu tasavvur edilen sey de karisik gériiniir. Géniil yakan ahin
sulesi(kivilcimi) ile bas ¢eken (asi) goriiniir. Baga sensiz bakamam géziime ates gériinir. Giilen gilii degil

salinan servi bile.]

Kaybolan Hz. Yusuf’u babasi Hz. Yakub bulamayinca insanlardan uzaklasip, kendisi icin yaptirdigi bir kuliibede
yasaylip, aglamaktan gozleri gormez olmus. Bu kullibe “hizlnler evi” yani “beyt-i hazen” olarak bilinir. Sair safa

sarayinin goziine hiiziinler evi gibi, tasavvur edilen seyin de karisik gériindiigiini séylemekte.

“usn

Nesati’nin gazeline yazilmig olan bu Tahmisde “Su‘le-i ah-1 dil-sGz” ve “ates” birlikte kullanilmistir. Gulen gul,
tam agmis sekliye kirmizi ates renkli olarak gorinir bunun yaninda yaz kis yesilligini kaybetmeyen servi de
sairin goziine ates renkli gériinmektedir. Sair ates renkli, kirmizi gériinen bir bahge tasvir etmektedir.

Seyr olup raksi yine dil-ber-i mimtazlarin

Yine eflake cikar naleleri sazlarin

Cana ates birakir su‘lesi avazlarin

Miujdeler gilsene kim vakt-1 ciragan geldi (M.41/2)

[Seckinlerin géniil gé6tiiren raksi seyr olup, sazlarin naleleri yine feleklere cikar. Seslerin kivilcimi cana ates
birakir. Miijdeler giilsene ki aydinlatanlarin (mumlarin, ceraglarin) vakti geldi.]
Seslerin alevi/yiikselmesi cana ates birakir. Atese ait olan alev kelimesi ses icin kullanilmis. Cana ates birakmak,
heyecanlandirmak, bir diisiinceye, endiseye sevk etmektir.

Akibet génliim esir etdin o gistlarla sen
Hey ne cadsun ki ates bagladin malarla sen (G.103/1)

[Sonunda sen génliimii saglarla esir ettin, hey ne cadusin ki saglarla ates bagladin.]

Byl tabiatistl gucler yardimiyla tabiati etkileyerek olagan usti sonuglar elde etme esasina dayanan islerdir,

cadd ise bliyl yapan, biyutci demektir.

Divan siirinde sevgili bir bilylcidir. En biyldk blyist olan gizelligiyle asiklarina sihir yapmis sayilir
(Pala,1995:440). Sevgilinin gozii gamzesi, ayva tiyleri gibi sa¢i da blylu kaynagidir. Sonunda sen saglarla beni
esir ettin, saclarla baglanmak kisiye/sacina asik olmak yaninda sagla yapilan biyiyle ona baglanmak anlaminda
kullanilmigtir. Sagla yapilan biyilde sag¢ atese atilir. Sen ne biyicisin ki saglarinla ve yaptigin blylyle beni

kendine bagladin. Saglarla ates bagladin derken beni sana baglarken atese saldin, ask atesine attin demektedir.

Ates baglamayi blyillemek, baglamak anlamlarinda olumsuz olarak distindiigimuz gibi divan siirinin asiklik

gelenegi baglaminda olumlu da diistinebiliriz.
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6. Atesin D6rt Unsur veya Su Baglaminda Zithik Olarak Kullanimi

Sebk-i Hindi tslubunda ele alinan konulara gesitli ydnlerden bakarak birbirine zit anlam ve mazmunlarin ortaya
¢ikmis oldugu gorilir. Nedim Divani’'nda dort unsura ait kelimelerin zitlik anlaminda kullanildigi beyitler de
bulunmaktadir.

Ederse atesi ger terbiyet nem-i lutfu
Duhani sinbil olup tohm olur iginde serer (K.13/33)

[Liitfunun nemi eger atesi terbiye ederse, dumani siimbiil olup kivilcim iginde tohum olur.]
Ates asidir, serkestir. Litfunun islakligl eger atesi yetistirirse, egitirse ki terbiyet kelimesinin egitirken verilen
hafif ceza anlami da beyitte kendini gostermekte, dumani simbdl olup, kivilcim iginde tohum olur. Kivilcim-
sumbdl iliskisi kullanilmistir. Sekil bakimindan duman siimble benzetilmistir. Atesin yakici, yikici 6zelliginin yani
sira dolleyici, olgunlastirici, tatlandirici yonii de bulunmaktadir. Ask atesi de bdyledir, bir taraftan yakar, bir
taraftan da buyutir, gelistirir. Atesin yalin olarak kullanildigi bu beyitte su- ates unsuru birlikte kullaniimistir.

Zihi ser-cesme-i dil-cly-1 pak-i rGh-perver kim
Onun reskiyle atesdir der(inu db-1 hayvanin (Kt.23/1)

[Yiiziiniin o parlak, géniil alici gesmesine aferin; onun kiskanchdiyla db-1 hayatin ici atesle doludur.]

Cesme tasviri yaparken sair, can besleyen temiz sudan bahsetmekte ve cesmenin suyunu, can besleyen 6zelligi
ile 6limsuzlik suyuna benzetmektedir. Onun kiskangligiyla, iceni 6limsizlestirdigine inanilan ab-1 hayvanin
icinin ates oldugunu sdylemektedir. icinin ates olmasi kisinin kiskanghgindan veya iiziintiisiinden dolay aci
cekmesidir. Beyitte bir kisilestirme de s6z konusudur. Ab-i hayvana insana ait olan kiskanclik 6zelligi
yuklenmistir. Ayrica su sicak, soguk olusu itibariyle de kullaniimistir. Bu beyitte de ates yalin olarak
kullaniimigtir.

Boyle atesle gellip ab gibi gegmekden

Kasdin 4zare mi tatyib-i dil-i zare midir (G.17/2)

[Bdyle atesle gelip su gibi gegmekten kasdin incitmek mi yoksa incinmis génle iyi davranmak midir?]
Ates yakicidir, alevlenince korkungtur. Kisinin atesle gelmesi 6fkeli, kizgin gelmesi veya karsisindakine sikiti
vermesidir. Su akicidir su gibi gegmek cabukluk ifade eder. Cabukluk hareketi ayni zamanda ates icin de
gecerlidir. Atesin alevlenmesi bir anda gergeklesir. Atesi ve atesin sicakligini su sondirir veya sogutur. Nedim
sevgilinin gelisini atesle gidisini ise suyla iliskilendirmis, gelisinden sonra ¢ok az siire kalmis olan sevgilinin
gitmesini akip giden suya benzetirken, sevgilinin amacinin kendisine eziyet etmek mi yoksa incinmis gonliini
birazcik onarmak mi oldugunu anlayamadigini séylemektedir. Ates kelimesi atesle gelmek olarak kullaniimistir.

Su’le serv-asa gikar hakimden ol yerlerde kim
Pay-mal-i tevsen-i ates-hirdmetdin beni (G.161/2)

[Topragimdan su’le servi gibi ¢ikar, o yerlerde ki beni ates yiiriiyiislii atin ayakalti ettin.]
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Beyitte su’le ve ates birlikte kullanilmistir. Ates kivilcimi topragimdan servi gibi ¢ikar. Servi diizglin, uzun ve
yesildir, sekil bakimindan sule serviye benzetilmis ve renk itibariyle topraktan ylkselen yesil renk gériinimu
hakimdir. Beni ates ylirliylsli atin ayakalti ettin. Dort unsurdan ates ve toprak kullanilmistir.

Ne denli germ ise bazarin dhir hak-ber-sersin

Bunu ey hace gor atesle hakister hussunda (G.119/6)

[Pazarin ne kadar sicak ise sonunda basin lizerinde toprak vardir, ey hédce bunu gér atesle kiil

hususunda.]

Pazar alis veris yeridir. Pazarin sicakligi ise hareketliligi ile alakadardir. Bir bakima dinya da pazar yeridir.
Diinyada islerin istenilen en Ust seviyede olmasi, islevi germ kelimesiyle ifade edilmistir. Her ne kadar diinyada
dinyalik islerin iyi olsa da sonugta senin basinda toprak olacaktir, yani 6lip toprak olacaksin. Ey efendi/hoca
atesle kdl hususunda bunu gor. Ates gugcliddr, yakicidir, 1si ve 1sik verici 6zelliklerine sahiptir fakat yanma islevi
bittikten sonra geriye kil kalmaktadir ve kil hicbir zaman atesin 6zelliklerine sahip degildir. Diinya islerindeki
giic atesle iliskilendirilmistir. Yukaridaki beyitte oldugu gibi dért unsurdan ates ve toprak kullaniimistir.

Su‘le-i aski heva-yi dildir efzin eyleyen

Bad-zen bal-i semenderdir bu dtes-haneye (G.126/5)

[Askin atesinin alevini artiran, génliin asiri tutkulu olmasi ve hevesidir, istiyaktir. Bu ateshdneye riizgér

vuran ( atesin alevini artirmak igin yelpazeleyen) semenderin kanadidir, yani géniildeki istiyaktir.]

Yine semenderin atesle birlikte kullanildigi bu beyitte de ask atesinin alevini artiranin génlin hevesi, arzusu,
asir tutkusu oldugu sdylenmektedir. Beyitte dért unsurdan biri ola hava hem yel, riizgar anlaminda hem de
heves, arzu, istek anlaminda tevriyeli kullanilmistir. Gonil yanmasi itibariyle ateshaneye, semenderin kanadi ise

yelpaze olmasi bakimindan o atesin artmasini isteyen ve artiran gonliin havasina benzetilmistir.

Ateshane: Ates evi anlamindadir. Atese tapanlarin, Mecusilerin ibadethanesi. Kelime; beytu’n-nar, beytu’n-
nirdn, ateslah, ateskede, ateslik, atesgdh (atesgeh) gibi isimlerle de kullanilir. Muglarin tapinaklarina ve
atesperestlerin ates yaktiklari yere denir. Ateskede sézclUgli her zaman o6vilen veya saygl duyulan bir nesne
olan ates sozcUgluniin “kede” ekiyle birlesmesiyle tiretilmistir. Bu sekilde hane-i ates (ateshane) ates evi ve
terim olarak da “Zerdist dini baghlarinin kutsadiklari atesi igcinde koruyup sakladiklari yerlerin 6zel adi” olarak
kullanilmistir. Ateskedelerden her birinin 6zglin nitelikleri olup bazilarinin kalintilari glinimize ulagmistir

(Yildirim,2006:104).
SONUC

Siirlerinde yasadigi devrin hayatini, yasam seklini zevk, nese ve coskunlukla gésteren Nedim, “ates” unsurunu
yalin olarak, bilesik olarak, soyut, somut, olumlu, olumsuz olarak kullanmistir. Nedim’in siirinde ates, bazen
gonlin igcinde yanan ve yakan “ask atesi”dir, rengini bazen kilica, bazen de saraba vermistir. Lalenin igcinden

parlayan atestir, “atesli hu”dur, “gayret atesi”dir, “sevk atesi”dir, glicli “saht ates”tir. Ates bazen de Sebk-i

” o«

Hindt Gslubunun etkisiyle nadir kelime segimine calisilip kullanilan “ates lehge”, “atesin lehge” gibi duyulmamis
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bir tamlamada yer almistir. Dért unsurdan biri olan ates, diger unsurlardan olan su, toprak ve hava ile bazi

beyitlerde birlikte kullaniimistir.

“Atese birakmak”, “ates etmek”, “ateslere yakmak”, “g6ziine ates gorlinmek”, “ateslik etmek”, “ates sagmak”,
“cana ates birakmak”, “atesle gelmek”, “ates baglamak”, “ates etmek”, “ocagina ates koymak”, “ask atesi
yakmak” gibi deyimlere de yer vermistir. Sonug olarak Nedim siirinde ates unsurunu da ustaca ve duyulmamis

yeni kullanimlarla birlikte kullanmistir.
KAYNAKCA
Afifi, Rahim (1391/2012). Ferhengndme-i Si’ri. Tahran: 3.Baski. C.1.

Demirel, Sener (2000). “Ates Redifli iki Matla Beytinin Karsilastirmali Tahlili”. F.U Sosyal Bilimler Dergisi. C.10.
S.2. 5.65-89.

Komisyon (2005). Tiirk¢e S6zliik. Ankara: Tirk Dil Kurumu Yayinlari.
Kurtulus, Riza (2007). “Orfi -i Sirazi”, TDV islam Ansiklopedisi. C.34. 5.96-97. istanbul: TDV Yayinlari.
Macit, Muhsin (1997). Nedim Divani, Ankara: Akgag Yayinlari.

Onay, Ahmet Talat (2000). Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve izéhi. (hzl. Cemal Kurnaz) Ankara: Akgag

Yayinlari.

Ozkan, Mehmet Sadik (2015). Nedim Divaninda Kiiltiir Unsurlari. Yiiksek Lisans Tezi. Adiyaman: Adiyaman

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi.
Pala, iskender; (1995) Ansiklopedik Divan Siiri S6zIiigii. Ankara: Akcag Yayinlari.
Piircavadi, Nasrullah (1998). Can Esintisi, islémda Siir Metdfizigi. (gev. Hicabi Kirlangig) istanbul: insan Yayinlari.
Selguk, Bahir (2005). “Fuzili'de Gozyas!”. Ekev Akademi Dergisi. Yil: 9. Sayi: 25. (Giiz). s.233-246.
Uludag, Siileyman (1996). Tasavvuf Terimleri S6zliidii, istanbul: Marifet Yayinlari.
Uygun, Mehmet Nuri (2007). “Ney”. TDV islam Ansiklopedisi. C.33. istanbul: TDV Yayinlari. 5.68-69.
Yildirim, Ali (2002). “Nedim’in Siirlerinde Somutlastirma” F.U Sosyal Bilimler Dergisi. C.12/2. S.2. 5.211-218.

Yildirim, Nimet (2006). Fars Mitolojisi S6zIigii, Ankara: Kabalci Yayinevi.

Journal of Turkish Language and Literature
Volume:2, Issue: 4, Autumn 2016, (1-15)



